Instrukcja demontazu\ wymiany podzespotow dla komputera
NTT Business W 900A

®
SYSTEM

Disassembly\ replacement instructions for the NTT Business W 900A

computer

Specyfikacja techniczna (Technical specifications)

Konfiguracja podstawowa (Basic configuration):
Ptyta gtéwna (Motherboard): Pro Q670M-C-CSM
Procesor (CPU): Intel Core i7 14700
Pamiec operacyjna (RAM): 128GB 4800MHz DDR5
Obudowa (Case): S503SC
Zasilacz (Power Supply): IP-P300KF7-2
Pamie¢ masowa (Mass Storage): 1TB M.2

Elementy dodatkowe, mozliwe do zamontowania jako opcjonalne:
(Additional elements, can be installed as an option):

Naped optyczny (Additional ODD SATA3)
Dysk M.2 (Additional M.2 PCIE drive)

Producent umozliwia uzytkownikowi samodzielng wymiane niektérych podzespotéw komputera
(The manufacturer allows the user to replace some computer components themselves):

Pamiec¢ operacyjna (RAM),
Pamie¢ masowa (Mass storage),
Ptyty gtéwnej (Motherboard),
Baterii CMOS (CMOS Battery),
Zasilacza (Power Supply),
Procesora (CPU),
Wentylatora CPU (CPU FAN)
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Jezeli uzytkownik zdecyduje sie na samodzielng wymiane podzespotéw komputera, moze przeprowadzic tg
operacje pod zdalnym nadzorem Serwisu Centralnego producenta. W tym celu uzytkownik musi skontaktowa¢
sie z Serwisem Centralnym NTT System S.A. Po konsultacji z uzytkownikiem Serwis Centralny przesle wskazang
czesc oraz instrukcje dotyczgce wymiany danej czesci.

Do przeprowadzenia naprawy konieczne bedg wkretaki krzyzowe PH1 i PZ1. Wkretaki sg ogdlnodostepne i
mozna je naby¢ w sklepach z tego, typu asortymentem.

(If the user decides to replace the computer components themselves, they can perform this operation under
the remote supervision of the manufacturer's Central Service. To do this, the user must contact the NTT
System S.A. Central Service. After consulting the user, the Central Service will send the indicated part and
instructions for replacing the given part.

To perform the repair, you will need Phillips screwdrivers PH1 and PZ1.
Screwdrivers are widely available and can be purchased in stores with this type of assortment.

Uwaga 1:
Nie zaleca sie uruchamiania komputera ze zdjetymi pokrywami obudowy. Podczas uruchamiania komputera
ze zdjetymi pokrywami obudowy, dfonie, palce, moga by¢ narazone na kontakt z ruchomymi czesciami takimi
jak topatki wentylatoréw chtodzacych.

Uwaga 2:
Podzespoty komputera sg bardzo wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne (ESD). Wszelkie prace zwigzane z
demontazem lub montazem podzespotéw komputera powinny by¢ przeprowadzane z zachowaniem zasad
ochrony przed ESD.

Note 1:
It is not recommended to start the computer with the case covers removed. When starting the computer with

the case covers removed, hands and fingers may be exposed to contact with moving parts such as cooling fan
blades.

Note 2:
Computer components are very sensitive to electrostatic discharge (ESD). Any work related to disassembly or
assembly of computer components should be carried out in compliance with ESD protection principles.
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Demontaz kabla zasilajgcego:
(Power cable removal):

Odtaczyé kabel zasilajgcy wysuwajac go z gniazda w zaznaczonym kierunku:
(Disconnect the power cable by sliding it out of the socket in the direction indicated)

W celu usuniecia pokrywy obudowy nalezy za pomocg wkretaka krzyzowego, lub

palcami odkreci¢ zaznaczone sruby typu motylkowego:
(To remove the housing cover, use a Phillips screwdriver or your fingers to unscrew the marked butterfly screws):

Ad.1
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Nastepnie wcisng¢ blokade zwalniajgcy i pociggnaé w zaznaczonym kierunku:
(Then press the release lock and pull in the direction indicated):
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Instrukcja wymiany dysku M.2:
(M.2 drive replacement instructions):

Zastosowac sie do instrukcji odkrecania pokrywy (Ad.1), nastepnie:
Uzy¢ wkretak krzyzowy typu PH1 w celu odkrecenia sruby zabezpieczajacej dysk M.2.
(Follow the instructions for unscrewing the cover (Ad.1), then:
Use a PH1 Phillips screwdriver to unscrew the screw securing the M.2).

PO 4.0 NVMe M3
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Uniesc tylng czes¢ dysku do géry i wysunac z gniazda
(Lift the rear of the drive up and out of the slot)
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Montaz przeprowadzi¢ w odwrotnej kolejnosci, zwracajgc uwage na dopasowanie wyciecia dysku do gniazda M.2.
(Install in reverse order, making sure the disk cutout fits into the M.2 slot).
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Na koniec wkreci¢ wkret zabezpieczajacy.
(Finally, screw in the security screw).
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Wymiana pamieci operacyjnej (RAM):
(Replacing RAM):
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Ostroznie odbezpieczy¢ palcami zatrzask zabezpieczajacy znajdujgcy sie na koricach gniazda modutu pamieci, az modut
samoistnie opusci slot, nastepnie delikatnie wysung¢ do géry modut pamieci z gniazda.
(Use your fingers to carefully release the securing clip located on each end of the memory module slot until the module
comes out of the slot on its own, then gently slide the memory module up and out of the slot).

Montaz przeprowadzi¢ w odwrotnej kolejnosci, zwracajgc uwage na dopasowanie wyciecia modutu pamieci do gniazda
DDRS.
(Install in reverse order, making sure the memory module cutout fits into the DDR5 socket).
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Wymiana ptyty gtowne;j
(Replacing the motherboard):
Przed przystgpieniem do wykrecenia ptyty gtdwnej nalezy zdemontowac wszystkie elementy w sposéb przedstawiony

powyzej, nastepnie zastosuj sie do ponizszych krokéw.
(Before you begin unscrewing the motherboard, remove all components as shown above, then follow the steps below).

Odepnij wszystkie zaznaczone przewody:
(Unplug all marked cables):

4 SS— s S
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Wocisnij zaznaczony element w kierunku przewoddéw, réwnoczesnie kierujac site do gory:
(Press the marked element towards the wires while directing the force upwards):

Wyciagnij zaznaczone ponizej wtyczki, kierujac site do gory:
(Pull out the plugs marked below, applying upward force):
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Uzyj wkretaka krzyzowego typu PZ1 w celu odkrecenia $rub podtrzymujacych ptyte gtéwng w kotkach ustalajgcych w
obudowie:
(Use a PZ1 Phillips screwdriver to remove the screws that hold the motherboard in the locating pins in the case):
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Po odkreceniu srub od kotkdw ustalajgcych, nalezy uniesé ptyte (1) i wysungé (2) w zaznaczonym kierunku:
(After unscrewing the screws from the locating pins, lift the plate (1) and slide it (2) in the direction indicated):

SO RWONE

F4 s
A
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Wymiana zasilacza:
(Replacing the power supply):

W celu wymiany zasilacza nalezy uzy¢ wkretaka krzyzowego typu PZ1, nastepnie odkreci¢ zaznaczone ponizej sruby:
(To replace the power supply, use a PZ1 cross-head screwdriver, then unscrew the screws marked below):

Wcisng¢ blokade jednocze$nie wysuwajac zasilacz tak jak zaznaczone jest ponize;j :
(Press the lock while sliding the power supply out as shown below):

Dokument jest wtasnoscig NTT System S.A. (The document is the property of NTT System S.A).
Strona/Page 13



Instrukcja demontazu\ wymiany podzespotow dla komputera
NTT Business W 900A

®
SYSTEM

Disassembly\ replacement instructions for the NTT Business W 900A
computer

<=
Rt
313
Zi=
=3
(5,0

Ponowny montaz wyglada analogicznie do demontazu, tylko w odwrotnej kolejnosci.
(Reassembly is the same as disassembly, only in reverse order).
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Wymiana baterii CMOS:
(Replacing the CMOS battery):

Nacisngc¢ blokade w kierunku napisu ,battery” znajdujacy sie na PCB ptyty gtéwnej do momentu, kiedy bateria
samoczynnie opusci miejsce montazowe.
(Press the lock towards the "battery" inscription on the motherboard PCB until the battery automatically leaves the
mounting location).

Delikatnie wyjac baterie, pozostawiajac puste miejsce montazowe do momentu wymiany baterii:
(Gently remove the batteries, leaving the mounting space empty until the batteries are replaced):
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Ponowny montaz baterii:
(Reinstalling the battery):

Nalezy wsung¢ baterie pod zaznaczone zatrzaski, nastepnie docisngé baterie do elementu montazowego. Bateria
powinna samoczynnie zacisngc sie w elemencie montazowym
(The batteries should be inserted under the marked latches, then the batteries should be pressed into the mounting
element. The battery should automatically clamp into the mounting element)

Tu nacisnij w celu montazu baterii:
(Press here to install the battery):
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Wymiana wentylatora:
(Fan replacement):
Beznarzedziowy proces.

W celu wymiany wentylatora nalezy przekreci¢ dzwignie zatrzaskujgcg o 90 stopni:
(Tool-free process. To replace the fan, simply turn the latching lever 90 degrees):

Nastepnie unie$ wentylator, pamietajgc o odtgczeniu kabla sygnatowego ze ztgcza CPU_FAN:
(Then lift the fan, remembering to disconnect the signal cable from the CPU_FAN connector):
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Wymiana Procesora:
(CPU Replacement):

Beznarzedziowy proces.
Po zdemontowaniu wentylatora , patrz przyktad powyzej” nalezy zwolni¢ dzwignie blokady procesora wedtug ponizszej
ilustracji:
(Tool-free process. After removing the fan ”“see example above”, release the CPU lock lever as shown in the illustration
below):

Nastepnie podnie$ uchwyt procesora:
(Then lift the processor holder):

W
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Po podniesieniu uchwytu, ostroznie wyjmij procesor tapigc za gérng czes¢ CPU:
(After lifting the handle, carefully remove the processor by grabbing the top of the CPU):

Ponowny montaz wyglada analogicznie do demontazu, tylko w odwrotnej kolejnosci.
(Reassembly is the same as disassembly, only in reverse order).

Montaz dysku M.2 PCIE:
(Installing an additional M.2 PCIE drive):

Element dodatkowy, mozliwy do zamontowania jako opcjonalny:
(Additional element, can be installed as an option):

Zastosowac sie do instrukcji odkrecania pokrywy (Ad.1), nastepnie:
Uzy¢ wkretak krzyzowy typu PH1 w celu odkrecenia sruby zabezpieczajacej dysk M.2.
(Follow the instructions for unscrewing the cover (Ad.1), then:
Use a PH1 Phillips screwdriver to unscrew the screw securing the M.2.

 EFEINENANNSUNARUNNRRARREET]

TEHERG I
s feo xaf x|y |

M,2_2( SOCKET3)

ot

say-g5g ARR

Dokument jest wtasnoscig NTT System S.A. (The document is the property of NTT System S.A).

Strona/Page 19



Instrukcja demontazu\ wymiany podzespotow dla komputera
NTT Business W 900A

®
SYSTEM

Disassembly\ replacement instructions for the NTT Business W 900A
computer

Zamontowac dysk wedtug przestawionej ilustracji:
(Install the disk as shown in the illustration)

.
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Wkreci¢ wkret zabezpieczajacy.
(Finally, screw in the security screw).
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Montaz napedu:
(Installing an additional Drive):

Element dodatkowy, mozliwy do zamontowania jako opcjonalny:
(Additional element, can be installed as an option):

Nalezy wcisng¢ zaznaczony przycisk w celu zwolnienia podnoszonego elementu zawierajgcy naped optyczny
(Press the marked button to release the lifting element containing the optical drive):

Po podniesieniu elementu, nalezy odtgczy¢ okablowanie zasilajgce oraz sygnatowe.
(After lifting the element, disconnect the power and signal cables:)
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Wocisngc¢ zaznaczony element, nastepnie wyciggnac¢ naped optyczny w zaznaczonym strzatkg kierunku (prosze sie
upewnié, ze kabel sygnatowy oraz zasilajacy jest odtaczony):
Press the highlighted element, then pull out the optical drive in the direction indicated by the arrow (please make sure
the signal and power cables are disconnected):

Naped po zastosowaniu wyzej wymienionych krokéw, powinien zosta¢ wysuniety z obudowy.
(The drive should slide out of the housing after following the steps listed above)

W celu ponownego zainstalowania nalezy wsung¢ naped w zatoke:
(To reinstall, slide the drive into the bay:)
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Wymagane jest ponowne podfaczenie kabla sygnatowego oraz zasilajacego:
(It is necessary to reconnect the signal and power cables):

Po podtgczeniu napedu optycznego do kabla zasilajgcego oraz sygnatowego nalezy zamkngé element montazowy:
(After connecting the optical drive to the power and signal cables, close the mounting element:)
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